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удольям кров течаху» (в паремийном чтении: « . . . за рукы ся емлюще 
сецаху, и по удолием кръвь тъчаше»); «мнози... достовернии видяху 
аггелы... помогающа» (в паремийном чтении: «мнози вернии видяху 
ангелы помогающа...»); «блеснушася оружия» (в паремийном чтении: 
блистахуся оружия»); упоминание дождя и молнии в виде сравнения 
(в паремийном чтении: упоминание дождя и молнии как действительной 
непогоды, ссылка на бегство Мамая — Святополка).65 Эти детали, сов­
падающие в «Слове о житии» и паремийном чтении о Борисе и Глебе, 
в «Летописной повести» о Куликовской битве отсутствуют. 

К Повести об Александре, по мнению В. П. Адриановой-Перетц, вос­
ходят в «Слове о житии» места, где рассказывается о том, как просла­
вился великий князь за пределами своего государства: « . . . от восток и до 
запад хвално имя его; от моря и до моря, от рек до конца вселеныя пре-
вознесеся честь его...» (ср. в Повести об Александре: «И нача слыти 
имя Александрово по всем странам, и до моря Хупожьскаго, и до гор 
Аравитьскых, и об ону страну моря Варяжьскаго, и до самого Рима»); 
«И умножися слава имени его...» (ср. в Повести об Александре: об 
Александре говорят, что нет такого «ни в царех цесаря, ни в князех 
князя»); «многы страны ужасошася» при имени Дмитрия (в Повести об 
Александре: Александр — «грозный князь», «грозен... приход его»).60 

В исторической части «Слова о житии» совпадающими с Повестью об 
Александре оказываются следующие выражения: « . . . лепо есть нам, бра-
тие, положити главы своя за правоверную веру крестьяньскую...», — об­
ращается Дмитрий к своим князьям и вельможам; «...ныне приспе 
время положити главы своя за тя», — говорят «мужи» Александру перед 
битвой. Выражение «Слова о житии» «якоже преже Моисии Амалика по­
бедив», по-видимому, также возникло под влиянием соответствующего 
места Повести об Александре. Александр обращается к богу и произно­
сит: «Помози ми, господи, якоже древле Моисиеви на Амалика». 

Перекличку отдельных выражений «Слова о житии» с Повестью об 
Александре В. П. Адрианова-Перетц видит и в его последней части при 
изображении скорби по умершем князе: «солнце помрачается» (в Пове­
сти об Александре: «заиде солнце земли суждальской»); «земля 
трясашеся» (в Повести об Александре: «бысть же плач велии... якоже 
несть бывало, токмо земли трястися»); то был «день погибели» (в По­
вести об Александре: «. . . мнозии вопиаху. . . уже погыбаем»).67 

К несомненным отголоскам «Летописной повести» в «Слове о житии» 
В. П. Адрианова-Перетц отнесла эпизод в начале похвалы Дмитрию 
Донскому, представляющий сокращение плача побежденного Мамая из 
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